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VERORDENING (EEG) Nr. 3002/75 VAN DE RAAD

van 17 november 1975

betreffende de opening van tariefpreferenties voor bepaalde textielprodukten van katoen
en daarmee gelijkgestelde produkten, van oorsprong uit ontwikkelingslanden

DI RAAD VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
E-onomische Gemeenschap,

Gezien het voorstel van de Commissie,
CGezien het advies van het Europese Tariement (1),

Overwegende dat de Europese Economische Gemeen-
schap in het kader van de UNCTAD een aanbod
heeft gedaan van tariefpreferenties voor industri€le
cindprodukten en halffabrikaten uit de ontwikke-
lingslanden; dat de in het aanbod beoogde voorkeurs-
behandeling in het algemeen betrekking heeft op alle
industriéle eindprodukten en halffabrikaten van de
hoofdstukken 25 tot en met 99 van de Nomenclatuur
van Brussel, van oorsprong uit de ontwikkelingslan-
den; dat deze preferentie bestaat in vrijstelling: van
invoerrechten; dat voor de invoer onder de preferen-
tieregeling plafonds gelden, welke per produkt ad
valorem worden vastgesteld aan de hand van voor
alle produkten uniforme elementen; dat, ten einde
de¢ preferentie ten behoeve van het ontwikkelingsland
of de ontwikkelingslanden met het grootste concur-
renticvermogen te beperken en een wezenlijk aandeel
ervan te reserveren voor de ontwikkelingslanden met
een geringer concurrentievermogen, de onder de pre-
ferentieregeling vallende invoer van oorsprong uit
¢én enkel ontwikkelingsland voor een bepaald pro-
dukt in de regel niet meer zou mogen bedragen dan
50 % van het voor dat produkt vastgestelde plafond;

Overwegende dat volgens het betrokken aanbod de
jaarlijkse plafonds over het algemeen worden be-
rekend op basis van de gezamenlijke waarde van de
cif-invoer voor 1968 uit de door deze regeling begun-
stigde landen, met uitzondering van die waarvoor
reeds andere door de Gemeenschap toegekende pre-
ferentiéle tariefstelsels gelden (basisbedrag), verhoogd
met 5 % van de waarde van de cif-invoer uit andere
landen, alsmede uit die waarvoor genoemde stelsels
reeds gelden (aanvullend bedrag);

Overwegende evenwel dat het betrokken aanbod voor
de textielprodukten van katoen die vielen onder de
langlopende regeling betreffende de internationale
handel in katoenprodukten bepaalt dat de preferen-
ties, in de vorm van plafonds met vrijdom van recht

(") PB nr. C 257 van 10. 11. 1975, blz.§30.

welke normaal worden berekend op de in voren-
staande overweging aangegeven wijze, zullen worden
verleend aan de landen ten behoeve waarvan de alge-
mene preferenties gelden en die de langlopende rege-
ling hebben ondertekend, of eventueel aan die landen,
die ten aanzien van de Gemeenschap verplichtingen
zocuden aangaan, die analoog zijn aan de in deze
Overeenkomst bestaande, en wel voor de duur van
bedoelde Overeenkomst; dat deze op 30 september
1973 zou verstrijken en dat de geldigheidsduur tot
en met 31 december 1973 is verlengd; dat er evenals
in 1974 en 1975 op gerekend kan worden dat de
hierbij betrokken landen, bij wijze van overgangs-
maatregel, schikkingen zullen treffen om, zolang de
,regeling betreffende de internationale handel in tex-
tiel” (3) nog niet van toepassing is, ook in 1976 de
inachtneming van gelijkwaardige doeleinden te ver-
zekeren; dat hieruit volgt dat alleen de invoer uit die
landen voor de berekening van genoemde plafonds
in aanmerking wordt genomen; dat het met name in
het licht van het verband dat artikel 6 van de langlo-
pende regeling legde tussen de katoenprodukten en
de vervangingsprodukten in dit geval, daar het gaat
om een algehele schorsing van rechten, billijk voor-
komt om de textielvervangende produkten, die voor-
komen op de door de Gemeenschap tijdens de laatste
tariefonderhandelingen bij het GATT gedeponeerde
voorwaardelijke lijst van gedeeltelijke en beperkte
verlagingen van rechten, aan dezelfde regeling te
onderwerpen als die welke hierboven is beschreven;
dat het bovendien, gezien de bijzondere aard die de
handel in de betrokken produkten kan vertonen,
wenselijk voorkomt, de plafonds van de preferentiéle
invoer in tonnen te berekenen;

Overwegende dat het betrokken aanbod een clausule
bevat, bepalende dat de Gemeenschap dit aanbod
heeft gedaan in de veronderstelling dat alle belang-
rijke industrielanden die lid zijn van de O.E.S.O.
deelnemen in de toekenning van de preferenties en
zich hiervoor in vergelijkbare mate inspannen; dat
uit de conclusies waartoe men binnen de UNCTAD
gezamenlijk is gekomen blijkt dat dit aanbod, hoewel
van tijdelijke aard, geen verplichting inhoudt en later
in zijn geheel of gedeeltelijk kan worden ingetrokken;
dat deze mogelijkheid onder andere kan worden aan-
gewend om verbetering te brengen in ongunstige
situaties die in de A.C.S.-Staten zouden kunnen ont-
staan ten gevolge van de toepassing van het stelsel
van de algemene preferenties;

(*) PB nr. L 118 van 30. 4. 1974, blz. 1.
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Voorts overwegende dat de Conferentie van Staats-
hoofden of Regeringsleiders van de Lid-Staten en
toetredende Lid-Staten van de Europese Gemeen-
schappen, gehouden te Parijs van 19 tot en met
21 oktober 1972, de Instellingen van de Gemeenschap
en de Lid-Staten heeft verzocht geleidelijk een globaal
beleid van ontwikkelingssamenwerking op wereld-
niveau ten uitvoer te leggen, beleid dat met name
een verbetering van de algemene preferenties inhoudt
met het doel een regelmatige toeneming te bewerk-
stelligen van de invoer van industrieprodukten uit
de ontwikkelingslanden;

Overwegende dat de tariefpreferenties onder de hier-
boven omschreven voorwaarden zijn toegepast vanaf
het tweede halfjaar 1971 en dat ze ook in 1976
moeten worden toegepast;

Overwegende dat het stelsel van algemene preferen-
ties, overeenkomstig Protocol nr. 23 dat gehecht is
aan de Toetredingsakte (), sinds 1 januari 1974 toe-
passelijk is in de nieuwe Lid-Staten;

Overwegende dat, wat de sector textielprodukten
betreft, het ingewikkelde karakter van de te verstrek-
ken gegevens, gecombineerd met de nagestreefde ver-
betering van de preferentieregeling, in 1974 en 1975
alleen kon worden ondervangen door over het alge-
meen forfaitaire verhogingen van achtereenvolgens
50 % en 5 % van de voor het jaar 1973 vastgestelde
plafonds toe te passen, daar de berekeningen met
betrekking tot die plafonds reeds op het jaar 1970
zijn gebaseerd; dat zich in 1976 nog dezelfde situatie
voordoet, zodat bovengenoemde verbetering slechts
tot stand kan worden gebracht door een forfaitaire
en uniforme verhoging van de voor 1975 aange-
nomen plafonds met 5 %, hetgeen, naar boven
afgerond, overeenkomt met 166 % van de plafonds
van 1973;

- Overwegende dat derhalve de Gemeenschap voor de
produkten welke voorkomen in bijlage A, van oor-
sprong uit de in bijlage B vermelde landen, gedurende
1976 voor iedere categorie van deze produkten de

invoer met vrijdom van rechten dient toe te staan
tot de op bovenvermelde wijze berekende commu-
nautaire plafonds; dat de tariefvrijstelling dient te
worden voorbehouden aan de produkten van oor-
sprong uit de betreffende landen, waarbij het begrip
»produkten van oorsprong” moet worden vastgesteld
volgens de procedure van artikel 14 van Verordening
(EEG) nr. 802/68 van de Raad van 27 juni 1968
betreffende de gemeenschappelijke definitie van het
begrip ,,0orsprong van goederen” (2); dat de afboe-

kingen tot elk van deze plafonds voor de produkten

!

(*) PB nr. L 73 van 27. 3. 1972, blz. 14.
(%) PB nr. L 148 van 28. 6. 1968, blz. 1.

van oorsprong uit een van bovengenoemde landen
in de regel beperkt moeten blijven tot een commu-
nautair maximumbedrag van 50 %;

Overwegende dat in het onderhavige geval zulks kan
worden bereikt door middel van een wijze van beheer
gebaseerd op het op communautair vlak afboeken
op vorenvermelde plafonds en maximumbedragen
van de invoer van de betrokken produkten naar
gelang dat deze produkten bij de douane ten invoer
tot verbruik worden aangegeven, en vergezeld zijn
van een certificaat van oorsprong; dat deze wijze van
beheer de mogelijkheid moet inhouden om douane-
rechten weder in te stellen, zodra de genoemde pla-
fonds of maximumbedragen op communautair vlak
zijn bereikt;

Overwegende dat voor deze wijze van beheer een
zeer nauwe en bijzonder vlotte samenwerking is
vereist tussen de Lid-Staten en de Commissie, welke
laatste met name moet kunnen volgen welke hoeveel-
heden op de plafonds en de maximumbedragen wor-
den afgeboekt en de Lid-Staten hiervan in kennis
moet kunnen stellen; dat deze samenwerking hierom
zeer nauw moet zijn, omdat de Commissie de ge-
eigende maatregelen moet kunnen treffen om de
douanerechten in het algemeen of in bijzondere ge-
vallen weder in te stellen wanneer één van de pla-
fonds of maximumbedragen is bereikt,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD:

Artikel 1

1. Met ingang van 1 januari tot en met 31 december
1976 worden de rechten van het gemeenschappelijk
douanetarief en de rechten van de tarieven van de
nieuwe Lid-Staten welke betrekking hebben op de
produkten vermeld in bijlage A onder voorbehoud
van het bepaalde in artikel 2 en artikel 4, lid 2,
volledig geschorst.

2. Deze schorsing geldt uitsluitend voor produkten
van oorsprong uit de in bijlage B vermelde landen.

De invoer evenwel waarvoor reeds vrijstelling van
douanerechten geldt uit hoofde van een ander door
de Gemeenschap toegekend preferentieel tariefstelsel
kan niet worden afgeboekt op de in lid 3 vermelde
plafonds. Het begrip ,,goederen van oorsprong” wordt
ter toepassing van deze verordening vastgesteld vol-
gens de procedure voorgeschreven in artikel 14 van
de Verordening (EEG) nr. 802/68

-~ 3. Onder voorbehoud van het bepaalde in aitikel 2

en in artikel 4, lid 2, wordt deze schorsing voor elke
categorie van produkten toegestaan tot een commu-
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nautair plafond, dat gelijk is aan 166 % van het
bedrag dat voortvloeit uit de som van, enerzijds, de
hoeveelheid in tonnen, van de invoer in de Gemeen-
schap, in 1968, van de betrokken produkten uit de
in bijlage B genoemde landen, met uitzondering van
die waarvoor reeds andere door de Gemeenschap
toegekende preferentiéle tariefstelsels gelden, c¢n
anderzijds, 5 % van de invoer in tonnen in 1970
uit andere landen, alsmede uit die waarvoor genoemde
stelsels reeds gelden.

4. Behoudens het bepaalde in artikel 2 en in artikel
4, lid 2, dienen, in het kader van elk aldus berekend
plafond, de afboekingen van de produkten van oor-
sprong uit één van de in bijlage B genoemde landen
beperkt te blijven tot een communautair maximum-
bedrag dat gelijk is aan 50 % van dit plafond, met
uitzondering van bepaalde produkten waarvoor het
maximumbedrag gebracht is op het percentage zoals
aangegeven in bijlage A.

5. ledere wijziging van bijlage B, met name toevoe-
ging van nieuwe door de tariefpreferenties begun-
stigde landen kan leiden tot een overeenkomstige
aanpassing van de in leden 3 en 4 bedoelde commu-
nautaire plafonds en maximumbedragen.

Artikel 2

1. Zodra de volgens artikel 1, lid 3, berekende pla-
fonds, welke gelden voor de invoer in de Gemeen-
schap van produkten van oorsprong uit alle landen
bedoeld in artikel 1, lid 2, op het vlak van de
Gemeenschap worden bereikt, kan de heffing van de
douanerechten bij invoer van de bedoelde produkten
uit alle betrokken landen op elk moment weer

worden ingesteld tot aan het einde van de in artikel 1,
lid 1, bedoelde periode.

2. Zodra de volgens artikel 1, lid 4, berekende
maximumbedragen, welke gelden voor de invoer in
de Gemeenschap van produkten van oorsprong uit
elk van de in artikel 1, lid 2, bedoelde landen, voor
een van deze landen op het vlak van de Gemeenschap
worden bereikt, kan de heffing van de douanerechten
bij invoer van de bedoelde produkten uit het betrok-
ken land op elk moment weer worden ingesteld tot
aan het einde van de in artikel 1, lid 1, bedoelde
periode. ‘

Artikel 3

1. De daadwerkelijke afboeking van de invoer van
de betrokken produkten op de communautaire pla-
fonds en de maximumbedragen geschiedt naargelang
deze produkten bij de douane ten invoer tot ver-
bruik worden aangegeven en vergezeld zijn van een
certificaat van oorsprong dat conform is aan de in
artikel 1, lid 2, bedoelde regels.

2. Een produkt kan slechts op een plafond of een
maximumbedrag worden afgeboekt wanneer het
bovenbedoelde certificaat van oorsprong overgelegd
is v66r de datum van wederinstelling van de heffing
van de rechten.

3. De daadwerkelijke uitputtingsgraad van de pla-
fonds en maximumbedragen wordt op het vlak van
de Gemeenschap vastgesteld aan de hand van de
onder de in lid 1 en lid 2 afgeboekte invoer.

Artikel 4

1. De Commissie treft in nauwe samenwerking met
de Lid-Staten alle dienstige maatregelen, ten einde
de toepassing van de vorenstaande bepalingen .te
waarborgen.

2. Zij stelt bij verordening de heffing van de douane-
rechten hetzij voor alle in lid 2 van artikel 1 bedoelde
landen, hetzij voor één van deze landen, overeen-
komstig lid 1 en lid 2 van bovenstaand artikel 2
weder in.

- Artikel 5

De Lid-Staten stellen de Commissie periodiek in
kennis van de invoer van de betrokken produkten,
die daadwerkelijk op de in artikel 1, lid 3 en lid 4,
bedoelde communautaire plafonds en maximumbe-
dragen is afgeboekt.

Artikel 6

Deze verordening treedt in werking op 1 januari 1976.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk

in elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel, 17 november 1975.

Voor de Raad

De Voorzitter
E. COLOMBO
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BIJLAGE A

Lijst van produkten van oorsprong uit ontwikkelingslanden, ten behoeve waarvan de algemene
tariefpreferenties voor bepaalde textielgoederen gelden (a)

" Nr. van het

Volg- gemeen- -

num- schappeliik Omschrijving

mer douanetarief
HOOFDSTUK 54

1 54.05 Weefsels van vlas of van ramee
HOQFDSTUK 55
55.05 Garens van katoen, niet gereed voor de verkoop in het klein:

2 A. getwijnd of gekabeld, geappreteerd, op kaarten, klossen, buisjes
of dergelijke opwindmiddelen, dan wel in bollen of in kluwens,
met een gewicht van niet meer dan 900 g (het gewicht van het
opwindmiddel medegerekend)

B. andere:

3 I. metende per kg, in enkelvoudige draad, 120 000 meter of meer

4 55.06 Garens van katoen, gereed voor de verkoop in het klein

5 55.07 Weefsels met gaasbinding, van katoen

6 55.08 Bad- of frotteerstof (lussendoek) van katoen

55.09 Andere weefsels van katoen:
A. bevattende ten minste 85 gewichtspercenten katoen:
ex L met een breedte van minder dan 85 cm:
7 — andere dan ongebleekt (1)
8 B. andere
HOOEFDSTUK 56
56.05 Garens van synthetische of van kunstmatige stapelvezels (of van
afval van synthetische of van kunstmatige vezels), niet gereed voor
de verkoop in het klein:
9 B. van kunstmatige vezels

(a) De produkten waarvoor, volgens de regeling van het gemeenschappelijk recht, vrijstelling of algehele tijdelijke schor-
sing van het recht van het gemeenschappelijk douanetarief geldt, zijn voor de Lid-Staten van de Gemeenschap in haar
oorspronkelijke samenstelling slechts pro memorie opgenomen; deze vrijstelling-of schorsing is echter in het kader van

" dit stelsel rechtstreeks en volledig van toepassing door de nieuwe Lid-Staten.

(1) Voor de produkten van onderverdeling 55.09 A ex I (andere dan ongebleekt) wordt het in artikel 1, lid 4, van deze
verordening bedoelde communautaire maximumbedrag teruggebracht tot 30%.
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Nr. van het
Volg- gemeen- . -
num- schappelijk Omschrijving
mer douanetarief
56.07 Weefscls van synthetische of van kunstmatige stapelvezels:
10 B. van kunstmatige vezels
HOOFDSTUK 58
11 58.04 Fluweel, pluche, lussenweefsel en chenilleweefsel, met uitzondering
van de artikelen bedoeld bij de posten 55.08 en 58.05
12 58.10 Borduurwerk, aan het stuk, in banden of in de vorm van motieven
HOOFDSTUK 60
60.01 Breiwerk en haakwerk, niet elastisch en niet gegummeerd, aan het
stuk:
13 B. van synthetische of van kunstmatige textielvezels
C. van andere textielstoffen
14 ex 60.02 Handschoenen, wanten en dergelijke artikelen, van niet-elastisch of
van niet-gegummeerd brei- of haakwerk, van katoen (1)

60.04 Onderkleding van niet-elastisch of van niet-gegummeerd: brei- of
haakwerk:

15 A. van katoen (2)

60.05 Bovenkleding, kledingtoebehoren en andere artikelen, van niet-
clastisch of van niet-gegummeerd brei- of haakwerk:
[ A. Bovenkleding en kledingtoebehoren:

16 { ex II. andere, van katoen (2)
[ ex B. andere, van katoen (2)

60.06 Breiwerk en haakwerk, elastisch of gegummeerd, aan het stuk, en
artikelen daarvan (kniestukken en aderspatkousen daaronder be-
grepen):

17 A. Stoffen aan het stuk
HOOFDSTUK 61
ex 61.03 Herenonderkleding en jongensonderkleding, kragen, boorden, fron-
ten en manchetten daaronder begrepen:
18 — van weefsels van katoen (1)
19 ex 61.04 Damesonderkleding, meisjesonderkleding en kinderonderkleding, van
katoen

() Voor de produkten van onderverdeling ex 60.02 (van katoen) en ex 61.03 (van katoen) wordt het in artikel 1, lid 4,
van deze verordening bedoelde communautaire maximumbedrag teruggebracht tot 30%.

(*) Voor de produkten van de onderverdelingen 60.04 A, 60.05 A ex 11, en 60.05 ex B (van weefsels van katoen) wordt het
in artikel 1, lid 4, van deze verordening bedoelde communautaire maximumbedrag teruggebracht tot 30 %.
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Volg- Nr. van het
pum- scglfan;l:;ee‘l‘i-jk Omschrijving
mer douanetarief
61.05 Zakdoeken:
20 — van weefsels van katoen
21 — van andere weefsels dan van katoen
HOOFDSTUK 62
62.01 Dekens:
B. andere:
22 [. van katoen
23 62.03 Zakken voor verpakkingsdoeleinden:
B. van weefsels van andere textielstoffen:
I. gebruikte:
ex b) andere:
— van weefsels van katoen
ex II. andere:
— van weefsels van katoen
24 62.04 Dekkleden, scheepszeilen, zonneschermen voor winkelpuien, tenten
en kampeerartikelen
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BIJLAGE B

Lijst van ontwikkelingslanden, ten behoeve waarvan de algemene tariefpreferenties voor
bepaalde textielprodukten gelden

Afghanistan
Argentinié
Arabische Republiek Egypte
Bangla Desh
Columbia

" Costa Rica
El Salvador
Filippijnen
Guatemala
Haiti
India
Indonesié
Jamaica

- Maleisié
Mexico
Nicaragua
Pakistan
Paraguay
Singapore
Sri Lanka
Thailand
Vietnamese Republiek

Zuid-Korea



